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Okret niosacy
rzadce Istandyi,

PIERWSZY.

nowo mianowanego
Tordenskiolda, przybli-
zal sie do tey wyspy, gdy radosny o-
krzyk?ternika rodem z Islandyi, ocucil
ladna Dina, siostrzenice nowego Minosa,-
z uSpieniaw ktéorem ia pograzyla ta
nudna I bez konca ciagnaca sw? podroz.
Wybiegla na poklad, uyrzalaLkia'y pu-
sty opasany ¢zarnemi i spadzisteuii .s va-
ly,?ktéorych wierzcholki tworzace dziwa-

czne ksztalty, $niegiem byly okryte.

pa pp powiesci tey , autor rnaluie Islan-
dya i obyczaie mieszkancow tey wy-

Kray ten

AN

spy: mato nam znany,
godzien iest uwagi badacza natury i
ludzi. — Zdaie sie¢, ze Vanderweld
uzyt formy powiesci dla umieszczenia

wielu nowych i zaymulgcych szczego-

tow o tym kraiu.

W niezmierne'y dalekolci widaé “byle
wysoka gére, zarazem wspaniala i gro-
zna, wychodzila z niey posepna kolu-
mna dymu.— Zachodzace slonce,
wonawym promieniem

czer-
oSwiecalo ten
smutny i/ okazaly widok.
— Czyliz przybriamy do tey brzydkiey
wyspy, dla opatrzenia si¢ W wodg, 1 za-
pytala Dina swoiego stryia_, ktory przez
perspektywe przypatrywal sie nowey swo-
iey prowincyi. , ,/<f,,
1 Jest to Jslandya, cel naszey podrozy,
mieysce naszego pomieszkania, odpowie-
dzial tenze.’ )
Mloda dziewczyna przestrachem zdje-
ta mtwarz zaslonila obiema re¢kami, i z
placzem rzekla do rzadcy: okrutnie mig
zwiodles moy stryut. ¢ ..
Dla twoiego dobra moia synov
iak czasem trzeba podobnie
z dzie¢mioboietnie* odpdwiei zia
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moéwit o tym krain uczac mi¢ jeogrnfii.
Dla tego to opieroigc si¢ wszystkim pros-
bom moim, nie chciate§ mi¢ stryiu za-
wiez¢ do Kopenhagi, gdySmy do portu
z dobr naszych wyiezdzali; obawiate$ si¢
aby iaka litosciwa dusza nie powiedziata
mi co mnie tu czeka.
— Taki byl w rzeczy samey powdd po-
stepowania moiego, z nayzimnieyszg krwig
odpowiedziat rzadca. — Gdybys$ jakakol-
wiek miata o tey wyspie wiadomos$¢, nie
moégibym cie sktonié¢, aby$ si¢ do niey
ze mnag razem udata. A iednakze bez
ciebie nigdybym si¢ nie oddalil z Danii;
wiesz albowiem, ze konajagcemu oycu
twoiemu przyrzeklem zastapi¢ iego miey-
sce 1 wszedzie poprowadzié ci¢ z soba,
gdzie obowigzki moie wzywaé mi¢ beda.
Mogtem ci¢ przyniewoli¢ to prawda i
nie psué tey pickney mappy Europy, lecz
ta gwattowno$§¢ wieleby mi¢ kosztowala.
Znam ci¢ Dino, przyzwyczaisz si¢ do te'y
wyspy , sa w nie'y znakomite pigknosci,
a zreszta, iak mowi przystowie Norweg,
skie , Swiat iest wszedzie ziemig Bozg.—
— Ale mdy krewny zaptaci mi za stryia,
rzekta z przekorg dziewczyna. Przez
caty czas mego pobytu na tey wyspie,
okazywa¢ mu bede¢ twarz tak posepna,
iak te obmierzte skaty. Obtudnik ! moé-
wil mi przez cala droge o klassyczney
tey wyspy, o poetyckim duchu
iey mieszkancoéw, ale zamilczal o tych
gbérach $niegiem pokrytych, o tych za-
czernionych skatach.
— Twoy krewny,
tak si¢ zwiodt iak 1 ty.
rych przypowiesci Islandzkich,
podrézy, i wyobrazit sobie, ze na oce-
anie putnocnym, znaydzie przynaymniey
Wyspe lialipsy. Zaltoze¢ sig¢, ze nie zna te-
go kraiu lepie'y od ciebie.

Szambelan Guldenring, mtody entu-
zjasta , o ktorym byla mowa, przyszedt

ziemi

rzecze stary rzadca,
Radzit si¢ sta-
nie za$

w tey chwili na poktad. Dina iu/chcia-
ta go wyrzutami obarczyé, lecz cofngla
si¢, przestraszona ostlupieniem, z in-
kie'm ie'y krewny przypatrywal si¢ wy-
spie , ktorey brzegi coraz to bardsiey o-
kazy waly si¢ pod naj straszliwsza innydzik-
szg postacig; a Wznoszac si¢ w ksztalcie
amfiteatru, podobne byty do olbrzyma,
ktorego zaczernione ramiona wychodzity
z morza i okret chciaty pochwycié.
—-«Czyliz to?,-.. Zapytal si¢ Guldenring
swoiego yvuia, nazwisko wyspy skonato
na iegp ustach.

— Islandya, odpowiedzial tenze, kon-
czac iego zapytanie i $§miejac si¢, ze bie-
dny Szambelan =z rozpaczy, rgce zata-
mat.

— Tak iest, rzekt, usituigc zebraé¢ my-
§li 1 przypominaiac sobie, iak te wy-
spe¢ wychwalat; tak iest, wyspa iest bar-
dzo wspaniata, $miem nawet powiedziec,
okropnie pigkna. Lecz w imi¢ Bodde,
rzekl po cichu, nie widzg¢-ani dzbta zie-
lonos$ci, a iednakze.w Srodku lati iesle-
Smy.

Nie brak picknych plaszczyzn w Islan-
dyi, powaznym tonem odpowiedziat rzad-
ca,,lecz ie wysokie i ostrze wybrzeza
zastaniaia.

— Nie wida¢ domoéw ,zwestchnieniem
przerwala Dina.

— Wkroétce postrzezemy port liolm, rzekt
iey stryy chcac ia pocieszy¢; skaty ie-
szcze go kryia przed nami.

— Chciatbym, aby morze pochtongto to
wszystkie przeklete skaty, zawotat roz-
gniewany Szambelan, a Dina znowu
niespokoynym wzrokiem spogladata,-
— Alez drzewa , drzewa? rzekla,
znaby iuz ich doyrze¢,nie widz¢ ani gatazki.
— To prawda, rzekt Tordenskiold , ze
zmienne klima wyspy, sprzeciwia si¢ ro-
$nigciu wysokich drzew; nie ma nawet
ich wiele? ale......
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— Dina nie chciata stucha¢ go dtu/.ey,
i odeszla z znptakanemi oczyma na tyt
okregtu , gdzie stary Thrysklingur trzy-
mat* ster i nucit piosnk¢ Islandzka.

Dla czegdéz placzesz zacna Panno,
rzekl! do nie'y starzec glosem pelnym
dobroci. Plyniemy z pomyS$lnym wia-
trem do raoiey ukoclianey oyczyzny.—
Czy widzisz tam ku puilnocy ten dlugi
pot-wysep? igst to Sneefield-Nees, a ta
gora Lodowata , z ktore'y dym wychodzi,
iest to:

Ah moéy Boze! to
zawolal Guldenring ,

zapewne Hekla,
przybiegaj do
nich,

Chcesz Pani mowi¢ Hekluibdl, odpo-
wiedzial stary zeglarz, prostuigc stowa
cudzoziemca; nie, tamten iest w potu-
dniowo - zachodniey stronie, i z niego
tekze dym wychodzi, co iest ztym bar-
dzo znakiem; len zas wulitan iest Snee-
fials-jokul.

—>0O nieba! nasz okre¢t prosto zmierza

ku Hekii, zawotata Dina.

—uaTak iest i wyladuiemy tuz przy niey,

odpowie sternik. Zamek , bedgcy mie-

szkaniem IW ielmoZnego Rzadzcy znay—
duie si¢ mw tym okreggu.

— O toz iest bardzo mite sgsiedztwo

pomruknal Szarabelan; krewna iego nie-

przytomna sobie, szybkim krokiem cho-

dzita po pokladzie.

m— No! no! pocieszcie si¢, rzekt dobry
Thyrsklingur nasz stary ludoiad Hek-
lufiiall nie zje nas tak pr¢dko iak Wam
si¢ zdaie. Oprocztego czyliz nie stoiAar-
res-Syssel miedzy nim a nami.

jest wigc kilka wulkanow na waszey
wyspie, litoScwym tonem =zapytal si¢
Szambelan. Podrézni moéwia nam tyl-
ko o Hekli.

— Podro6zni okropnie si¢ myla, mtody
moy panie, odpowiedzial z duma stary

Jslandczyk', moge ich trzydzies$ci na pal-
cach wyrachowaé; nayprzod Trolledin-
ger, Reinekaes, Roidekamp, Oraefe ,
Kattleggia, Raefnuttfiall, Krabla, Lei-
hrnjuekr.

—-= Ztnituy si¢ przestan, zawotata Dina
zatykaigc sobie uszy.—A kazdy z nich
poteznie dmie ogniem wzdluz i1 wszerz,
mowil daley Jslandczyk. Lecz pomig-
dzy niemi naystawnieyszym iest Heklu-
fiiall. Ja sam widziatem go iak prze-
szto 30sci razy wybuchat. W 1625
zasypat réwniny na 30 mil popiotem,
tak grubo,.ze w nim az po kostki mozna
byto wieznaé, w 1636 roztopit lody,
a potoki z nich utworzone w iednym
dniu , zalaly osiemnas$cie] folwarkow.
— Opowiadasz bardzo przyiemnie rzekt
Szambelan, ale chyba Jslandczycy sami
znie§¢ moga takowe opowiadania, czy
nie widzisz ze moia pi¢ckna kuzynka o
mato co nie mdleie.

— Do wszystkiego przyzwyczai si¢ z
czasem , odpowiedzial Thyrsklingur,
kieruiagc styrem- Gdy poznacie lepiey
moi¢ pigkng ojczyzne, nie bedziecie
chcieli iey opuscic.

W .tey chwili dluga 16dz zblizyta sie
do statku dunskiego; bylo ha niey kil-
kunastu zeglarzy islandzkich; przepro-
wadzili oni okre¢t pomiedzy niezliczo-
nemi skatami ktoére port Hohn zawala-
ta. Dano ognia z armat zamkowych, a
namiestnik monarchy wysiadl uroczy-
$cie na lad swoiey nowey prowincyi.
Dina i Guldenring szli przy nim, “smu-
tkiem przeleci. Na brzegu przyiaiich
ttum bladych ludzi, zbrodami, w sukniach
z grubey szareymateiyi, ktorych kroy
dziwaczny winnym czasie bytby do
Smiechu pobudzit Szambelana. Czci-
godny starzec wyszedt z tuumu i
zblizyt si¢ do Tliordenskiolda, dat mu
gie poznaciako naczelnik powiatu Guld-
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bring , i doniost, ze wszyscy urzednicy
wyspy czekaig na niego w Krolewskim
kluczu JBessasteder gdzie mieszka¢ bedzie
Tordenskiold.

(Zpowodu ztych drég'musieli kon-
no iecha¢ na to mieysce, a mtody As-
mund syn sternika Thyrsklingur, popro-
wadzil konia Diny i dopomogliby w.tey
przeprawie. Urz¢dnicy wyspy i znacz-
nieysi mieszkancy przyieli nowego rzad-
Cy) , y
m- Podrézmusiatapani¢ bardzo utrudzic,
boiazliwie rzekt Asmund, gdyby$ chciata
spoczaé przez ten czas gdy .rzadca odpo-
wiadaé bedzie swoim podwtadnym, za-
prowadzitbym Pania do moiey matki
Anny. Dina przystata na to. Szambe-
lan udat si¢ za nig. Ubiodr starey ma-
trony réwnie cudownym zdawal si¢bie-
dney Dinie, iak wszystko co dotad na
tey'wyspie widziata.

— Niech Bog btogostawi twoy ,,wstep
do naszego domu pi¢kna panno, rzekta
stara wyspiarkami zabierata si¢ do
powiedzenia matey przemowy, podlug
ceremonialnego zwyczaiu gos$cinnosci
Jslandzkiey, gdy gto$sny $miech Gulden-
ringa przerwatl iey mowe.

— Moy kuzynie, zmiluy si¢, zawota-
ta Dina, wstydzac si¢ niegrzeczno$ci szam-
belana.

— Day pokoy, day pokoy, rzekta sta-
ra. .Pan Szarabelan moz.e $miaé¢ -si¢ ile
zechce znaszego narodowego ubioru, iego
stroy ieszcze nam si¢ dziwacznieyszy wy-
daie.

Kt6z WPani powiedzial iaki mam sto-
pien, stara sybillo, zapytal si¢ urazony
Szamb elan.

— Jeden znaszych skaldow, ktory byt
Wnowym Babilonie, w mie$cie pelnem
wrzawy, zwanem Paryz., rzekla Anna, o-
pisal nam szambelanéw zupelnie takich,
iakim WPaii ieste$r wypadroyvanych, w
haftowaney sukni, $miejacym si¢,co chwi-

la nie.wiedzac z czego, i gardzacych nami
bied nenii ludzmi.

-—No, no, rzecze Guldenring, biorac za
reke siara kobiete, zgoédzmy si¢ matko;
czyni¢ krok pierwszy, gdyz was pierwszy
zaczepitem.

Jeste§ dobrym mtodzianem,
dziata Anna, czas nieiaki
mozesz wyy$sdz na czlowieka.
syssel-

odpowie-
iezeii z nami
zabawisz,
Gdy tak moéwita, wszedl Hialmar,
man(lj zKiossaru. Wyprawiam po iu-
trze, rzecze, wesele moie'y naymlodsze'y
wnuczki, prositem JW. Rzadcg, aby ie swo-
i3 obecnoscig zaszczycil; lecz zaigty inte-

resami wyspy, wyznaczyl Pana za swo-
iego zastepce, chcieyze wigc zacny Pa-
nie nie odmawiaé¢ mi te'y taski. Jutro o

wschodzie stonca konie i przewodnicy
przybeda do Bessasteder.
— Guldenring odpowiedzial na to

wezwanie tak uprzejmie 1 grzecznie ile

tylko moégt, pamigtaiac na niewygodna ia-
zde¢ konng, ktéra znowu odby¢é musiatl.
Ding¢ za$ poprowadzita Anna do toézka
dla nie'y przygotowanego. Wkrotce za-
sne¢ta; a we $nie widziata nie raz miesza-
igcy si¢ z obrazami rozhukanyah fal i
wulkanow, przylemnieyszy obraz Asmun-
da, uzbroionego iuz to o$cig iuz kotem,
i walczacego ze wszyslkiemi potworami
potnocnego Oceanu.
:Rozpziar Drugi.

Dina =z unudzeniem spogladata przez
okno na obszerny Ocean; gdy postrzegta
;Guldenringa, ktory zmartwiony wracat
z wesela.

,o— Witam ci¢ kuzynie, rzekta,
pliwie wygladam twego powrotu.

— I ia rzecze Szambelan, rowniez pra-

niecier-

gnatem powrdcié. Przynaymniey ttj,
przydat, bede mogt pi¢, ie§¢ i spaé iak
ludzkie stworzenie i wypoczaé¢ sobie po

tych wszystkich islandzkich zabawach.

0) Urzqd gminny w Islandyi.
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Cé6y ci si¢ tak zlego stato, biedny
Magnusie, z ciekawoscia zapytala si¢ Di-
na.

— Ah nie wyobrazisz sobie moia dro-
ga Dino, odpowiedziat szambelan, rzuca-
iac si¢ na krzeslo, lecz wolatbym iok ca-
ly siedzie¢ wwarowoi Friedrikshawen, a-
nizeli raz ieszcze bydz na weselu islandz-
kim. Wystaw .sobie, pojechatem konno,
znasz iakie s3 ich siodta, moi .przewo-
dnicy nie mogli wypowiedzie¢ wszyst-
kich rozkosz i zabaw ktore nas na tem
weselu czekaty; prawili mi az do znu-
dzenia w swoiem dyalekcie dunsko
islandzkim iakie my tam znaydziera
przysmaki. O niczem nie bylo rozmo-
wy tylko o rozkoszney zupie zsyra, o
doskonaltym beinax striung o solonem haf-
kal,0 dwudziestojetniem przeszto surt-sn.o-
er 5 0 blcinda, o niezrownanych “sucha-
rach i o innych potrawach, ktorych ci
wymienia¢ nie bed¢. A potem wszel-
kiego rodzaiu zabawy? $piewy ? niuzj—
ka i tance: iednem slowem, gdym sty-
szal tych hultaiow, zdawato mi si¢ ze na
klaczy Machometa spiesz¢ do raiu. —
Przyjezdzamy, odbywa si¢ obrzadek w
Kosciele, zaslubiaig narzeczonych, u-
daie si¢ ze wszystkiemu krewnejm , iak
naydziwacznigy przybranemi do goscin-
ney izby domu Hialmara, maigcey okna
zrobione z pgcherzy wolowyclac >w tym
kraiu iak wiadomo wielki przypycli o-
znacza. Stél iuzbytl-zastawiony. Sama
won potraw iuz mi¢ nudzi¢ zaczgia.
Ale coz si¢ zennig stato.,. gdy musialem
spotka¢ si¢ zniemi. GoScinnos$¢ Is-
landzka nie przepuscila .ani iednego
po6tmiska; w tenczas, to praktycznie na-
uczytem si¢ straszliwego regestru ich
zbytkoéw biesiadnych. Jch zut-a sy7askia—
da si¢ z serwatki zakwaszoney odnie-
pamigtnych czaséw i starannie chowa
ney w beczkach. Surt-smoer, iest [to

masto topione, nalane na $ledzie; im ies$
starsze, tym iest lepszem podilug ich
smaku; to za§ ktorego musiatem skosz-
towa¢ tak okropna won wydawato ,
naystawnieysi epikureyczycy Is-
landzcy wzdychaliby zrozkoszy. Co zaS
beina-striug, iest to mieszanina 2z o$ci
rybich, rozrobionych w kwasnem mleku;
a blanda, ktéorego harmoniyne imie u-
wiodlo mig¢ zrazu, iest to przeklgta po-
lewka zrobiona z wody , z syra, z dzig-

Ze

cielnicy, i z 1iagocl' Jarzgbiny. Ale
wszystko to przewyzsza Halkal, ktory
uzupetnit t¢ Dbiesiade. AYystaw so-

bie, tluste migso psa morskiego, przy
ktorem naystarsza slonina jest ieszcze
ambrozya, i namigtno$¢ z iakg-ci zacni
ludzie pozeraig te szatanskie potrawy,' a
nie wiem czy ieszcze pojmiesz iakie
mgtosci musiaty mi¢ porywac- Ucie-
ktem iak szalony, nie mogac odpowia-
da¢ na wszystkie ich grzecznos$ci, i po-
wrdleni dopiero wtenczas gdy i stot i
wszystko conanim bylo,iuz sprzatnigto.
— Ciesze si¢ zeSmy nareszcie doszli do
konca tego obiadu! zaAvotala Dina.
— Po tem, mowil claléy Guldenring
nastapily zabawy. .Stary Hiahnar czy-
tal nam jednostajnym glosem starozyt-
ng Islandzka saga , a gdy si¢ zmordow at,
inni go wyrgczali. Potem  nastapila
wikewaka, pewien rodzay duetu micdzy
me¢zczyznag 1 kolateta, -ktoérzy  bio-
ra ,si¢ za re¢ce i. Spiewaig co$ dziwacz-
nego,-bez taktu ibez gustu.Dziesigc lub
dwanascie biedakdéw bez zadnego wdzig-
ku, zaczeto tanicowacé, a nares-oie mu-
sialem naleze¢ do ich wyS$cigow kon-
nych, o ktéorych nie zapomng przez cale
zycie moie, z powodu ich przeklgtych
siodet.
— A muzyka zapytata si¢ Dina.
Muzyka, odpowiedziatl-Szambelan, to
rzecz inna, poznalem dwa narze¢dzia
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ktore kapitanowi naszego okr¢tu moga
si¢ bardzo przydaé¢ do wypedzenia szczu-
row. — Skoro ich dzwi¢k postyszg, u-
ciekng w morze z cala osada okrgtowas.

— Zawsze przesadzasz Magnusie, rze-
kta mtoda Dina, i kazala mu aby zamilkt
przy ie'y stryiu i staro$cie wyspy, kto-
rzy wte'y chwili weszli do izby. Gul-
denring pragnatl moéwi¢ z Rzadca o swoich
smutnych przygodach, lecz ten niechciatgo
stucha¢. Jutro marny osraego Lipca, rzekt.
Musze udac¢ si¢ do Thingwalla na zam-
knigcie narad zgromadzenia starszych i
konsystorza. Nie chce ci¢ zostawi¢ samg
z twoim smutkiem Dino, a tern bardzie'y
wprowadzi¢ posréod tych rozpraw, ktod-
re ci¢ wcale obchodzi¢ nie moga. Poie-
dziesz wigc z twoim krewnym dla obey-
rzenia cudow natury znayduigcyeh si¢
na te'y wyspie,

— Spodziewam si¢ ze wuiaszek nie ze-
chce nas wyprawi¢ na Hekle, zawotat Sztrn-
belan, albowiem w takim razie upraszat-
bym, zeby moégt wyrgezy¢ mi¢ Asmund,
ktory iak styszalem w wyprawach takioh
ma bardzo wielkie upodobanie.

— Gdyby$ roztrftpancze nie przery-
wal mi, bylbys$ iuz wiedziatl, ze tylko idzie
O zwiedzenie wielkich kaskad Geyseru.

— Ach! nato zezwalam, zawotal Gul-
denring.

— Poznai¢ zodpowiedzi Magnusa, ze
niema zadnego niebezpieczenstwa, rze-
kta Dina, a Tordenskiold zaspokoil ia
zupelnie, mowigc, ze mlodego'Thysklin-
gura wybrat im za. przewodnika,

— Zna doskonata cata okolicg przy-
dat Rzadzca, a gdy iuz zobaczysz Geyser,
przyprowadzi ci¢ do mnie do Thing-
walla.

Dina, ktorey twarz na wzmianke As-
munda zywym pokryta si¢ rumiencem,
prosita zuczuciem delikatnos$ci wtasci-

wem ie'y plci, aby dobra Anna towarzy-

szyta im w podrézy. Anna wymoéwita
si¢, ze dla wieku podesztego iuz nie mo-
ze iezdzi¢ konno. Umodwiono si¢ ze wy
iada o wschodzie stonca, a Szambeian u-
dat si¢ na spoczynek, moéwigc, ze przy-
naymniey szesna$cie godzin spa¢ musi, a-
by sobie odpoczat po w-eselnych zabawach
i przygotowat si¢ na dzien iutrzeyszy,
(Ciag dalszy nastgpi.)

n.
JESIEN WI1ESZ.CZA.

Skron moi¢ iuz szrony biela,
Dni mych iesien przyszta wczednie;
Troski rychta zime S$ciela ,

Dni szczg¢$cia nikna iak we $nie.,..
Przezytem iuz.... o! nie lata,

Nie dni liczne mego wieku!
Chwila, co drugim przelata ,
Jak blyskawicy mignienie ,
Dtuze'y w me¢kach cigzy czleku

Niz nocy bezsenney cienie....

Czasem, chyzym grom udarem ,
Jak grot co w powietrzu §wiszcze,
Zaymie stary dab pozarem..,.
Sptonat gwattownie; lecz zgliszcze
Zywig dtugo zar taiony.

W zitnne'm iuz na pozoér pruchnie,
Lada wjatrem poruszony

Pien ten, zndéw pozarem buchnie....

Przezytem wigc.... Ciag dni krotki
Jesli szczesne chwile licze;

Zbyt dtugi, gdy na me smutki,
Gdy wspomn¢ na me goryczel...
We tzach, o! $piewy zaltosne!
Uyrzaly$cie zycia zorze....

Tak cierpi me¢ki niezno$ne,

Gdy ia nurek zywcem porze,
Muszla dobyta z wod tona....
Pert¢ w niey chciwiec znayduie;
A rad z zdobyczy, nie czuie
Cierpien” w ktéorych muszla kona,,««



A ten Wodol'zut wspanialy,

Co w obloki z szumem tryska
I-zdrobnionerai krysztaty

Jak deszczem kleynotow btyska;
Ciosowe'y wiezien sadzawki',

Tylu wdzigcznych zjawisk sprawca,
Roszac kwiaty, zywiac trawki,
Ten zieionos'ci rozdawca,

Ten strumyk w zrodle uigly,

Czy sadzicie.: /.e ochoczy

Rzucit braci swych nurt krety

ly tu wasze tudzit oczy ?
i6dzinny iego szmer Zginal;

Ach! radby iak niegdy$ w lasku"
Gdy pod kwiatéow cieniem ptynal,
Zrzec si¢ zmuszonego blasku...;

Tak
Poki wrzace w nim plomienie,
Jak $cie$nioney wody rzuty
Nie wytrysnag w glosne pienie...
Poki iak muszla skrwawiona ,
Gdy drogim darzy kleynotem ,
Skarbu nie wydra mu z lona
Przeszytego srogim grotem ;
Pub poki, iak ten dab stary,
Na ktorego piorun strzelit,
Sam plonac, wrzacemi zary
Puszczy blaskiem nie obdzielit.

i wieszczek szczegsny poty,

,S. Tir. Starzynski.
(z Dz. W.)

I11.
WYIATKI ZNIEWYDANYCH D ZIEL
KAKPiNSKIE&O,
Mysli pozostate od pierwszej czesci Roz-

mow Platona z uczniami swemi.

Od rozmowy o Cnocie i Wystepkach.

Nie przykrz sobie, chociazby ostre na-
pomnienia przyjaciot: wszakze masz w
domu psczoty z zadtami dla miodu.
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Cztowiek fatszywy czego niedokazat
w lwiey skorze, bierze na siebie skore
liszki.

Skapy zyie nie zyiac, i drugim swe zy-
cie zostawia.

Wiele rzeczy nie dostaie ubogiemu,
ale takomemu wszystkiego.

Lubisz mowié¢ prawdeg: przygotuy si¢
wczesnie, ty zania cierpisz.

Bion, medrzec, wszystkich ludzi pocz-
ciwych nazywat uczonemi, ze wedlug
prawidet cnoty zyia.

Sczesliwy, ktory obrawszy droge zy-
cia bez bledow 1 uprzedzenia, idzie do
swego noclegu bezboiazni.

Nie wszystko odbiera¢ mozna, co nam

kto daje. Nie potrzeba, azeby czasem
zbrodnia tuczyla cnote.

Kto $wiadczy zbrodniom, sobie uszka-
dza, pogardza cnotliwymi utwierdza w
natogu zbrodniarza.

Inszy wdgcey sobie trudoéw zadaie,a-
zeby udawal poczciwego, anizeli by
go kosztowato, zeby byt nim w rzeczy
samey.

Poznaé to, ze nic nie wiem doskona-
le, iest naypierwsza madro$cia, a poz-
na¢ niesprawiedliw oSci wtasne, iest nay—
pierwsza cnota.

Cztowiek sklonnieyszy iestdo ktdcenia
si¢ z drugiemi, nizeli do przyiazni: ami-
to$¢ wtlasna tego iest przyczyna.

Rzadko lud iom szczeScie irozum ra-
zem dany do uzycia.

Przychodzimy na $§wiat. iak na targ:
ten dobrze kupit, a ten si¢ oszukal.

Placz cudzy uczy mi¢ czego$iprzypo-
mina cnot¢, ktorey postaé iest bardzidy
pos¢pna, nizeli $mieigca sig.

Wszyscy wiedza droge do madrosci}
ale ledwie kto do niey przychodzi¢ chce.

Spanie dtugie, ciatu, duszy iinteressom
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kazdego przeciwno. Spaniem niktnie za-
robi!".

Dawniejsi Grecy, cudzoziemca goscia
przyimuiaé¢ w domu, pierwey mu naj-
wigksze czynili wygody, a potem dopie-
ro pytali si¢, kto by byl i zkad?

Mamy si¢ za upodlonych, kiedy kto’
upadla to, co szanuiemy.

Mito§¢ =z czasem stygnie, a przyiazn
nabiera sity.

Nikt nigdy nie zatlowat, ze si¢ w za-
pedzie passyi swoiey zatrzymal'

Kiedy nad kim roskosz panuie, stoia
na boku sptakane cnoty.

Zysk nabyty przez =zbrodnia szkoda
iest; pigriigdze powetowaé¢ mozna, tam-
tey nigdy. ,,

Jezeli moéwiemy o drugich to, co si¢
nam podoba, ustyszemy o sobie to, co
boli.

Pamigtam to,co chcg pamigtaé, a nie
moge zapomnie¢ tego, co chciatbym za-
pomnie¢.

Sa choroby, w ktéorych lekarzowi na.
dusze¢ bardzey chorego, nizeli na cia-
o oglada¢ si¢ nalezy.

Nieinoze mie¢ zycia'szczes§liwego, kto
czasem nieszcze$¢ znie§¢ nie umie.
si¢ dlugo przystepuiac do
koncz

Namyslay
roboty, ale iak tylko zaczates,
naypilniey.

Badz grzeczny ze wszystkiemi, anay-
bardziey z krewnemi: tern.a zas, ktory
ciebie obraza mow: stodko mi .kocha¢d
ciebie;. zostaw mi t¢ stodycz.

Mowiac o cztowieku, zema charakter,-
rozumiemy o tym, ktdry pewny sposob
dziatania swego stale utrzymuje.

Sekret iest cudza wtasnos¢ ; nie wy-

daway go drugim, on tobie w depozyt
oddany.' -

Nie wstydz si¢, gdy zdybiesz krewne-
go'ubogiego: ale wstydz sic, kiedy go
nie ratuiesz.

Zapomniy o sobie dla twego przyia-
ciela, a 0ll ci¢ przyprowadzi znowu do
ciebie.

Picknie iest bydz rywalem swego
przyiaciela, ale tylko cnot iego i stawy.

Czlowiek cnotliwy nie zaiuie i zycia

swego, gdy o to chodzi przy dobrey
sprawie, 1 to iest ostatnig pieczgcia
cnoty.’, v
Madry iest staty, ale me uparty.
Odwaga bez rozumu zwierzgca, a
z rozumem ludzka.’

Szukaig ludzie bogactw, co im cigz-
ko: cnot¢ wszedzie znales¢ mozna, a szu-
ka¢ iey nie chca.

Wielcy ludzie i me¢drce, po Mmierci
nawet swoiey ucza.j

lito§ rozrzuca w monecie, czeku los
wielu nieszczesliwych utrzymaeby mozna.

Nie dosy¢, ze$ zastluzyt na nagane, ie-
szcze si¢ za nig gniewasz.

Mato ludzi ginie przez trucizng, a o-
baczona wstrgt nam czyni. Jakze wiele
zginglo przez rozpustg, wszelako lubimy
ia. Siedzi dziecko na bryle shiiegu i chet-
pi sie z wyniesienia swego: stonce przy*
grzato idziecko upadlo w btoto.

Nikt nie begdzie szanowany, kto sam sie-
bie nie szanuie.-

Kocha¢ nieprzyiaciot iest heroizmem ,
kocha¢ kochaiacych, naturg, ale nienawi-
dziec kochaigcycli, bestye nawet nie u-
mieig.

Ten iest prawdziwie sprawiedliwym,
ktory woli ze iest, nizeli zeby go widzia-
no sprawiediiwym.

3 Dzien: PFilens:')



